
 

 (بیستم قرن  آغاز  تا  نوزدهم قرن  از ) روسیه در  شناسیایران  خاستگاه

 نویسنده: الکسی خیسماتولی  ن

جم: حمید قلی  پورمتر

 

 چکیده 

ق  اصلی  مراکز   در   شناسیایران  خاستگاه  بررسی  به  مقاله  این   شهرهای   در   واقع  روسیه،  شناسیشر

زبورگ سن  ازان، ک   پژوهش،   این  در .  پردازد می  بیستم  قرن  آغاز   تا   نوزدهم  قرن   از   مسکو،  و   پتر

ی  در   که  شوند می  بررسی  ایاجتماعی  عمده  تحولات  و   المللیبی  ن  سیاسی  وضعیت   فضای نخبگان 

. د آور   پدید   را   اسلام   جهان  سراسر  حوزه  در   کاربردی  و   دانشگاهی  متخصصان  به  نیاز   روسیه،

ر  مقاله ی  همچنی  ن  حاض 
 
ی شکل  چگونگ ی    ح   را   مدرن  شناسیایران  مختلف  هایحوزه  اولیه  گیر   تشر

یحوزه  کند؛می ِ  پژوهشگران   تلاش  با   که  های  ی
 شدند   نهاده   بنیان  مراکز،  این   به  شده دعوت  آلمان 

  همکاران   سپس.  یافت  تکوین  تدری    جبه  ها آن  شاخص  آثار   و   دستاوردها   علمی،  هایسنت  و 

ش  را   ها حوزه این ،پژوهشگران این روس  . پرداختند  ها آن توسعه به و  دادند  گستر

 

 مقدمه 

ً  و   دانشگاهی  ایحوزه  جهان،  نقاط   دیگر   و   روسیه  در   شناسیایران
 
  شمار   به  ظهور   نو   نسبتا

ی  هایگروه.  رود می ر  اتحاد   در   آفریقا   و   آسیا   مطالعات  آموزش   ۱۹۳۰  دهه   از   تنها   شوروی  جماهی 

ی  نظام  آن،  از   پیش.  کردند   آغاز   را   ایران   حوزه   متخصصان  آموزش   میلادی  و   روسیه  آموزش 

ی  شوروی،  سپس ده  طیف  در   فعالیت   برای  را   دانشجویان    تربیت   تخصصی  هایحوزه  از   تریگستر

ق  سراسر با  بایستمی تکمیلی تحصیلات دانشجویان.  کرد می ی اسلامی شر  و   باشند  داشته آشنای 

ر  به ی  منطقه،  این  اصلی  زبان   چهار   حداکث  ،  یعن   پیدا   تسلط  ترکی،   زبان  دو   یا   یک  و   فارسی  عربی

یبه  رو،این  ز . اکنند  ِایران»  عنوان  اطلاق  و «  شناسیایران»  اصطلاح  کارگیر  ه« بمحض  شناس 

ی نظر  از  دوره،  این پژوهشگران  .است نابهنگام تاریخ 

ی  به  مقاله  این  حال،این  با    توجه   نوزدهم   قرن  در   که   کرد   خواهد   اشاره   روسی  پژوهشگران  از   برخ 

ی ی-قومی  حوزه  به  بیشتر یایرا  زبان    هند،   حدودی  تا   و   افغانستان  ایران،  مرکزی،  آسیای  شامل  ،ن 

 

   ارشد پژوهشگر ٔ
 
ی خطی هاینسخه مؤسسه ق   روسیه  علوم آکادمی شر



 

ی  وجود   از   که  آورد می  فراهم  را   امکان  این   پژوهشگران  این  علمی  آثار   . دادند   نشان   گرایش 

یایران   از   متعددی  هایشاخه  گذارانبنیان  را   ها آن  و   بگوییم  سخن  آنان  مطالعات  در   شناخت 

 . بدانیم روسیه  در  مدرن شناسیایران

 

ی زمینه  تاریخ 

ی  نوزدهم،  قرن  در  ،   کشورهای  از   برخ    استعمار   به  فعال  طور به  روسیه،  جمله  از   اروپایی

ی  نمونه،  برای .پرداختند  اسلام  جهان  هایسرزمی  ن  و   ایران  علیه  روسیه  هایجنگ  به  است  کاف 

  سیاست   حال،این  با .  کنیم  اشاره  کشور   این  قلمرو   به  مرکزی  آسیای  و   قفقاز   الحاق  نی  ز  و   ترکیه

ی  هایتفاوت  روسیه  استعماری ی  هایدولت  دیگر   هایسیاست  با   چشمگیر . داشت  اروپای 

اتوری  با   تقابل  در   اغلب  که  روسیه   همسایه  مسلمان  هایسرزمی  ن،  گرفتمی  قرار   بریتانیا   امپر

ش  بدون   را   خود  ی  قلمروهای  گستر آنکه  . کرد می  ضمیمه  خاکش  به  فرادریای  اتوری  حال    امپر

  برتری   کسب  برای«  بزرگ  بازی»  به  موسوم  رقابت   در   سیاسی  اصلی  بازیگر   عنوانبه   بریتانیا،

ر  تحت  مرکزی،  آسیای  در  ٔ  تأثی 
 
ٔوسواس  و   ثابت  دغدغه

 
 عمل  هند   از   حفاظت  برای  خود   گونه

  .انجامید اجتماعی عمده تحول سه به بلافاصله سیاست این  . کرد می

اتوری  در   مسلمان  جمعیت  آنکه،  نخست  مسیحیت  از   پس  اسلام  و   یافت  افزایش  روسیه  امپر

و   دین   دومی  ن  به ی  نمونه  یک  ذکر   موضوع،  شدنروشن  برای.  شد   تبدیل  کشور   این  در   پرپیر  کاف 

 روسیه  در   قرآن  از   تجدیدچاپ  و   چاپ  ۱۸۰  حدود   ،۱۹۲۵  تا   ۱۷۸۷  هایسال  فاصله  در :  است

ر ر  که  شد   منتش  یترجمه  شامل  ها آن  بیشت  ی  مت  ن  از   روسی  زبان  به  های  ی  هایزبان  از   نی  ز  و   عرب    اروپای 

 . 1بودند

 به و  کلی  طور به اسلام به روسیه جامعه کرده تحصیل محافل شد  موجب استعمار  آنکه، دوم

ی  علاقه  فارسی  شعر   به  مشخصطور   ی.  دهند   نشان  فراوان  ،   الکساندر   نام  است  کاف  ن  پوشکی 

ر  و   تولستوی  لئو   چادایف،  پیوتر  ی  که  آوریم  یاد   به  را   سولوویف  ولادیمی 
 
  به   خود   آثار   در   همگ

ی  پوشکی  ن.  اند پرداخته  اسلام یاقتباس»  عنوان  با   ایمنظومه  ۱۸۲۴  سال  در   حت   2« قرآن   از   های 

ی  رنسانس  به  سیاست  این  سرانجام،.سرود   انجامید؛   روسیه  مسلمانان  میان  در   ملی  و   دین 

ی یچهره  که  جنبش   4بایزیتوف   عطاالله  ، (۱۹۴۹–۱۸۷۵)  3بیگیف  جارالله  موسی  چون  های 

 
1  Rezvan, Koran, 383–455. 

2 Imitations of the Koran . 
3 Musa Yarullah Bigiev 

4 Ataullah Bayazitov 



 

ینسکی  یگبِ اسماعیل  ،(۱۹۱۱–۱۸۴۷)   آن  پیشگامان  دیگر   بسیاری  و  (۱۹۱۴–۱۸۵۱)   5گاسپر

 . 6بودند

یف   در   نتیجه،  در  ی  روسیه  ضای نخبگان    حوزه  در   کاربردی  و   دانشگاهی  متخصصان  برای  تقاضای 

ی  آمد؛  پدید   اسلام  جهان جمان،  پژوهشگران،  جمله   از   متخصصان  جمان  متر   شفاهی،   متر

ی مأموران و  ها دیپلمات  .اطلاعات 

یپاسخ   برای ی  روسیه   مقامات  نیاز،  این  به  گوی  ی  کشورهای  مطالعه  برای  کارآمد   الگوی  ق    کار   به  شر

ی  ایمؤسسه  ،خطی  هاینسخه  از   ایمجموعه:  گرفتند    این  بررسی  و   مطالعه  با   مرتبط  پژوهش 

ق  مطالعات  برای  ایدانشکده  و ،  مجموعه وی  که  شناسیشر ی  نیر   مقطع  در   متخصص  انسان 

زبورگ سن  ازان،ک  در   نخست  الگو   این.  داد می  قرار   مؤسسه  آن  اختیار   در   را   تکمیلی  تحصیلات   پتر

  و   مرکزی  آسیای  هایپایتخت  در   را   الگو   همی  ن  شوروی  مقامات  بعدها .  درآمد   اجرا   به  مسکو   و 

ی  قفقاز  ً  امروز   به  تا  . بستند   کار   به  نی  ز  جنوب 
 
ق  مؤسسه،  ها پایتخت  این  از   یک  هر   تقریبا  شناسیشر

 . دارد   را  خود  به مختص

 

 ازان ک

ق  مطالعات   اصلی  مرکز   دو   نوزدهم،  قرن  اواسط  تا  :  کردند می  فعالیت  ازانک  شهر   در   شناسیشر

ی  های زبان  گروه  نخست، ق  اتوری  دانشگاه  در   شر   ضداسلامی  مطالعات  گروه  دوم،  و   کازان  امپر

  پایان خود  فعالیت به ۱۹۲۰ سال در  و  شد  تأسیس ۱۸۴۲ سال در  که  کازان  الهیات  آکادمی در 

 به  بعدها   که  روس  جوان   پژوهشگران  از   گروهی  فعالیت  واسطهبه  ازانک  دانشگاه   .داد 

زبورگسن ی  ایمجموعه  از   برخورداری  دلیل  به  نی  ز  و   کردند،  مهاجرت  مسکو   و   پتر   از   غن 

ی  فارسی،  خطی  هاینسخه زبورگسن  به  بعدها   که)  ترکی  و   عرب    مهمی  جایگاه  ،(شد  منتقل  پتر

 . کرد   پیدا  روسیه شناسیایران تاری    خ در 

زا   از   باید   همه  از   بیش  جوان،  پژوهشگران  از   گروه  این  میان  در  یمحمدعلی  میر   بن  حاج 

ً  که  کرد   یاد (  ۱۸۷۰–۱۸۰۲)  یگبِ کاظم (قاسموی    چ  الکساندر  :روسی  نام  با )  اوغلیقاسم
 
 اصالتا

ی ی  مت  ن  ۱۸۴۵  سال  در   او .  بود   ایران  ی  الوقایه  مختصر»   کتاب  عرب  ررا    «الهدایه  مسائل  ف    منتش 

  نوشته   7چهاردهم   قرن  در   (۱۳۴۶  متوفی در سال)  مسعود   بن  عبیدالله  تألیف  ؛ کتابی که بهکرد 

 
5 Ismail Bey Gasprinski 

6 Prozorov, Islam na territorii byvshei Rossiiskoi imperii, 67–70, 63–5, 110–11. 

دهم قرن  اصلی، مت  ن در  7 ز  رو،این از  و  درگذشته میلادی ۱۳۴۶ سال  در  مسعود  بن عبیدالله حال،بااین.  است شده ذکر   سی 
دهم قرن به اثر  انتساب ز جم[.  است تردید  محل میلادی  سی   ]متر



 

ٔ  تألیف  پاس  به  ایران  شاه  بعد،   سال  ده  بود.   شده
 
اتوری  نشان  ،قرآن واژگان  نمایه ر  امپر   و   شی 

  روسیه   ارتدوکس  کلیسای  مالی  حمایت  با   که  نمایه  این  تدوین.  کرد   اعطا   بیگکاظم  به  را   خورشید 

 . انجامید  طول به سال وپنجبیست گرفت،  انجام

 روسیه  در   شناسیایران  توسعه  در   ارزشمندی  سهم  نی  ز (۱۸۹۶–۱۸۱۸)  8برزین   نیکولایوی    چ  ایلیا 

ً  که  او   . 9داشت 
 
  با   کتاب  ایمجموعه  شد،می  شناخته  ترکی  مطالعات  متخصص  عنوانبه  عمدتا

ق  مورخان  کتابخانه»   عنوان   شامل  مجموعه  این  نخست  جلد   دو .  گذاشت  بنیان  را   10« شر

ی»  هایکتاب  منتخب  هایفصل  از   او   ترجمه   اصلی  مت  ن  و   بود   «رشیدی  تاری    خ »  و   «نامهشیبان 

ی  11سابلوکوف   سمیونووی    چ  گوردی   ترجمه  به  سوم   جلد .  گرفتمی  بر   در   نی  ز  را   آثار   این   جغتای 

  آکادمی  استاد   سابلوکوف.  داشت  اختصاص  ابوالغازی  ترک  شجره  کتاب  از  (۱۸۸۰–۱۸۰۳)

جم و   ازانک  الهیات  . بود  قرآن نامدار  متر

  روسی  زبان  به  را   فارسی  زبان  دستور   نخستی  ن  همچنی  ن  ازان، ک  در   خود   اقامت  دوران  در   برزین

یپژوهش»  عنوان  با   خود   دوجلدی  اثر   و   کرد   تدوین ررا    12« مسلمانان   هایگویش  درباره   های   منتش 

  سال   در  13«ترکی  های گویش  نظام»  عنوان   با   نخست  جلد :  بود   بخش  دو   شامل   اثر   این.  ساخت

یپژوهش»  عنوان  با   دوم  جلد   و   ۱۸۴۸ ر1853  در سال  14« فارسی  هایگویش  درباره  های   . شد   منتش 

 سال  از   که  او .  بود   ازان ک  گروه  اعضای  دیگر   از   نی  ز (  ۱۸۷۹–۱۸۱۴)   15نظاریانتس   استپانوس

ی پژوهش کرد، می  فعالیت کازان   در  ۱۸۴۹ تا  ۱۸۴۲ اث به را   خود   دکتر ی میر   نامدار  شاعران ادب 

ی  فارسی، ،  رودکی،  یعن  شده  اثر   نخستی  ن.  داد   اختصاص  سعدی،  و   فردوسی  دقیقی  او   منتشر

 
8 Ilya N. Berezin 

9 Encyclopaedia Iranica online, s.v. “Berezin.” at: http://www.iranicaonline.org 
 
10 Biblioteka vostochnykh istorikov 

11 Gordii S. Sablukov 

12 Recherches sur les dialectes musulmans 

13 Système des dialectes turcs 

14 Recherches sur les dialectes persans 

15 Stepanos Nazaryants 



 

ی   قرن  تا   فارسی  شعر   از   مختصر  ایتاریخچه  با   که  بود   فردوسی  شاهنامه  درباره   دوجلدی  پژوهش 

ی  همچنی  ن او . شد می آغاز  میلادی پانزدهم ر سعدی گلستان  درباره  کتاب   . 16کرد  منتش 

ی  هایزبان  مؤسسه  در   تا   رفت  مسکو   به  بعدها   نظاریانتس ق   زبان   مدرس  عنوانبه   لازارف  شر

زبورگسن  راهی  دو   هر   برزین   و   بیگکاظم  کهدرحالی  شود؛  کار   به  مشغول  فارسی   . شدند   پتر

  یوآخیم  مارتی  ن  کریستیان:  بود   نی  ز  دیگری  پژوهشگر   علمی  فعالیت  آغاز   نقطه  ازانک  دانشگاه 

  تدریس  برای  آلمان  از   که (۱۸۵۱–۱۷۸۲  فرِن،  دانیلووی    چ  کریستیان :روسی  نام  با )  17فرِن   فون

ی  های زبان  به  روسی،  زبان   بر   اندک  تسلط  دلیل  به  او .  بود   شده  دعوت  کازان  به  فارسی  و   عرب 

زبورگسن   به  ۱۸۱۷  سال  در   فرِن.  کرد   تدریس  لاتی  ن  زبان  به  سال  ده  مدت   ریاست   تا   رفت  پتر

ی موزه نخستی  ن د؛ عهده بر   را   آسیای   .18شد  افتتاح بعد  سال یک که  ایموزه بگیر

ی نقطه ۱۸۵۴ سال ق تاری    خ  در   عطف  ی های زبان گروه  سال،  این  در . بود  روسیه شناسیشر ق    شر

اتوری  فرمان  موجب   به  ازانک  دانشگاه    آن،   اسلامی  خطی  یاههنسخ  مجموعه  و   شد   تعطیل  امپر

ین  و   استادان  از   شماری   همراه   به ی  های زبان  تأسیس  تازه  دانشکده  به  ،دانشجویان  بهتر ق    شر

زبورگ سن  دانشگاه  ق  دانشکده  بعدها   که)   پتر  دانشکده   این .  یافت  انتقال ( گرفت  نام  شناسیشر

زا  و  کرد   آغاز  را  خود  فعالیت بعد  سال یک  . شد  منصوب آن ریاست به بیگکاظم  میر

 

زبورگ سن  پتر

ق  مطالعات  اصلی  مرکز   دو   نوزدهم   قرن   در   ترتیب،بدین  اتوری  پایتخت   در   شناسیشر  روسیه   امپر

ی  موزه  نخست، .  گرفت  شکل سال  تأسیس)  آسیای    از   عظیم  ایمجموعه  که(  ۱۸۱۸  در 

ی  آثار   دیگر   و   ها سکه  اسلامی،  خطی  هاینسخه   دانشکده  دوم،  و   بود؛  داده  جای  خود   در   را   تاریخ 

ی  هایزبان ق  زبورگسن  دانشگاه  شر ی  سنت  تمامی  ،۱۸۵۴  سال  در   که  پتر   علمی  و   آموزش 

ق   مجموعه   و   دانشجویان  استادان،  ترینبرجسته   همراه   به  را   ازان ک  دانشگاه  شناسیشر

ی.  برد   ارث  به   آن  خطی  هاینسخه   کتابخانه  در   اسلامی  خطی  هاینسخه  مجموعه  از   بخش 

اتوری  عمومی   ایکتابخانه  شد؛می  نگهداری  نی  ز(  دارد   نام  روسیه  ملی  کتابخانه  امروزه  که)   امپر

،.  بود   شده  تأسیس  ۱۸۱۴  سال  در   که ن ی  هایزبان  مؤسسه  همچنی  ق  ی  اداره  در   شر   وزارت  آسیای 

 
16 Kulikova, Rossiiskoe vostokovedenie, 130–6; Nazaryants, Abul-Qasem Ferdawsi; Nazaryants, 
Rozovyi kustarnik 

17 Christian Martin Joachim v. Fraehn 

18 Ziethen, “Christian Martin Joachim v. Fraehn”, 57–70. 



 

  توسعه  در   مراکز   این.  رفت می  شمار   به  آثار   این  مطالعه  و   نگهداری  مراکز   دیگر   از   خارجه   امور 

ق  مطالعات  پیشگام بودند.  روسیه در  شناسیشر

،  موزه  در   علمی  هایپژوهش  که  است  آن  مهم  نکته  شمار   به  مراکز   این  ترینمهم  که  آسیایی

ً  رفت،می
 
ی  پژوهشگران  هایتلاش  مدد   به  عمدتا اتوری  به  که   یافت  توسعه  آلمان  ،  روسیه  امپر

ً
 
زبورگسن  به  عمدتا ی  این.  بودند   شده  دعوت  ،پتر ً  که  است  واقعیت 

ا
  نگاریتاری    خ  در   معمول

ق  . شود می گرفته  نادیده آن، از   خارج در  چه و  کشور   این  داخل  در  چه روسیه، شناسیشر

  های سنت  و   پیوندها   از   ندیمبهره  امکان  تنها نه  داشت،  غلبه  تزاری  روسیه  در   که  رویکرد   این

ِ ی  اروپای  در  گرفتهشکل پیش از  علمی ی برقراری امکان  بلکه کرد،می  فراهم را  غرب  ک  زبان    با  مشتر

ی  پژوهشگران ،  را   اروپای  ز   در .  داد شکل می  ،آن  استعاری  معنای   به  هم  و   واقعی  معنای   به  هم  نی 

  داشتند؛   مشارکت  اروپا   علمی  جامعه  هایفعالیت  در   طبیعی  طور به  روس  پژوهشگران  نتیجه،

یات  انتشار   در   جمله  از  . علمی  دستاوردهای  و   ها اندیشه   تبادل  آثار،  بررسی  و   نقد   ادواری،  نشر

ر  شوروی  دوره  در   وضعیت   این ی  کرد؛  تغیی  ک  زبان  به  روسی  زبان  که  زمان    تمامی  علمی  مشتر

ر  اتحاد   پژوهشگران  . شد   تبدیل  قفقاز،   و   مرکزی  آسیای  های جمهوری  جمله   از   شوروی،   جماهی 

ی  پژوهشگران  فعالیت  و   حضور   لطف  به ،  موزه  در   آلمان  ی  آسیایی   شناسیایران  هایشاخه  از   برخ 

یشکل  اولیه  مراحل  در    های فهرست  انتشار   شناسی،نسخه  جمله  از   یافتند؛  توسعه  خود   گیر

 . پژوهیمت  ن و  خطی  هاینسخه

 

 خطی هاینسخه  فهرست انتشار  و  شناسینسخه 

 ابتدا   موضوعی،  هر   مطالعه  برای  زیرا   است؛  بوده  برخوردار   بنیادین  اهمیت  از   همواره  حوزه  این

،   پژوهشگر   ،19فرِن  کریستیان  منظور،  همی  ن  به .  شناخت  را   آن  درباره   موجود   منابع  باید    آلمانی

ی  موزه  ریاست  به اتوری  آکادمی  عضویت  و   آسیای  ً  او .  شد   منصوب  علوم  امپر
ا
  نخستی  ن  احتمال

ی  که  بود   جهان  در   فرد    مجموعه   اساس  بر   فهرست  این.  کرد   تدوین  اسلامی  هایسکه  از   فهرست 

ی  موزه  هایسکه ی  موزه  به  شوروی  دوره  در   که  ایمجموعه  بود؛  شده  تهیه  آسیای   آرمیتاژ   دولت 

به    شناسیسکه  امروزه  هرچند   رو، این  از   .یافت  انتقال ق  هایسرزمی  نمربوط    ای شاخه  شر

ق  مطالعات  از   مستقل   شناسیایران  با   نزدیک  پیوندی  آن  خاستگاه  رود،می  شمار   به  شناسیشر

 .دارد 
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ی  دانشور   فرِن،  توصیه  به شت  یوهانس  نام  به  دیگری   آلمان  :  روسی  نام  با )  20دورن   برنهارد   آلبر

اتوری  آکادمی  عضویت  به 21(۱۸۸۱–۱۸۰۵  آندریوی    چ،  بوریس   بعدها   و   شد   منصوب  علوم  امپر

ی  موزه  ریاست  ، ۱۸۷۷  تا   ۱۸۵۵  هایسال  فاصله در   دورن  . گرفت  عهده  بر   فرِن  از   پس  را   آسیای 

،  خطی  های نسخه  فهرست  نخستی  ن  فرِن،  همکاری  با    موزه  در   موجود   ترکی  و   فارسی  عربی

ی  .یافت ادامه شناسانایران از  گروهی  وسیلهبه شوروی دوره  در  که  کاری  کرد؛  تدوین را  آسیای 

ی  همچنی  ن  دورن اتوری  ملی  کتابخانه  در   موجود   فارسی  خطی  هاینسخه  از   فهرست  ر  امپر   منتش 

 واسیلیوی    چ   نیکولای  از   کتابخانه  این  که  پرداخت  ایمجموعه  توصیف  به  سپس  و   کرد 

  کرده   خریداری  ایران،  امور   متخصص  و   روس  نامدار   دیپلمات  ،(۱۸۷۸–۱۸۱۹)  22خانیكوف

  ۱۹۸۹  و   ۱۹۸۸  هایسال  در  (۱۹۹۹–۱۹۲۶)  23کاستیگووا  ایوانونا   گالینا   سرانجام،  . بود 

ر را  کتابخانه  این فارسی  خطی  هاینسخه دوجلدی   جامع فهرست   .کرد   منتش 

،  موزه   رئیس  سومی  ن  ، (۱۹۰۸–۱۸۴۹)  24روزن   رومانوی    چ   ویکتور   بارون    مطالعه   به  نی  ز  آسیایی

ِ  خطی  هاینسخه   بر   افزون .پرداخت  خارجه  امور   وزارت  و   موزه  این   در   شدهگردآوری  اسلامی

  گوستاو   کارل  او،  شاگردان  از   یکی .کرد   تربیت  را   روس  برجسته  پژوهشگران   از   کاملی  نسل  او   این،

  آکادمی  عضویت  به  بعدها   ،25(۱۹۱۶–۱۸۴۹  مانوی    چ،گر   کارل :روسی  نام  با )  زالمان  هرمان

اتوری ی  موزه  رئیس  ششمی  ن  و   درآمد   علوم  امپر ر  سهمی  او  (. ۱۹۱۶–۱۸۹۰)  شد   آسیای    چشمگی 

. کرد   ایفا   شد،می  افزوده آن  حجم  بر   پیوسته  که  موزه،   خطی  هاینسخه  مجموعه  توصیف  در 

زبورگسن  دانشگاه  فارسی  خطی  های نسخه  فهرست  نخستی  ن  همچنی  ن  زالمان   سال  در   را   پتر

 . کرد   تدوین ۱۸۸۸

ر  نی  ز  مجموعه  این  به  شدهاضافهتازه  هاینسخه  از   دیگر   فهرست  دو   آن،  از   پس  :شد  منتش 

ی  نخست،   و   ۱۹۲۵  سال  در  (۱۹۴۲–۱۸۸۵)  روماسکوی    چ  آندریوی    چ  الکساندر   قلم  به  فهرست 

جانوف عبدالرحمان  قلم به دیگری  . ۱۹۵۷ سال در  (۱۹۸۳–۱۹۰۷) تاجیر

 
20Johannes Albrecht Bernhard Dorn 
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جانوف ی  همچنی  ن  تاجیر ،   مت  ن  هشتاد   از   بیش  از   تفصیلی  توصیف  ی  تاریخی ی  و   جغرافیای 
 
  ای نامهزندگ

ر  فارسی  زبان  به  . 26گرفت می  بر   در   را   مجموعه   این  از   مدخل  ۱۶۹  مجموع  در   که  کرد   منتش 

زبورگسن  دانشگاه  فارسی  خطی  های نسخه  جامع  فهرست  سرنوشت  متأسفانه،   همچنان   پتر

 .27است  نامشخص

 

ن  پژوهیمت  

،   مختلف   های ژانر   به  متعلق  آثار   درباره  پژوهیمت  ن   در   علمی  فعالیت  های حوزه  از   دیگر   یکی  ادبی

ی  اصیل  هایمت  ن  انتشار .  رفتمی  شمار   به  شناسیایران   (، ترجمه  بدون   یا   ترجمه  با )  فارسی  و   عرب 

  موزه  پژوهشگران  اصلی  اهداف  از   یکی  همواره  عمیق،  هایتحلیل  بر   مشتمل  ایمقدمه  با   همراه 

ی  . است بوده آسیای 

ی  امروزه   پیشااسلامی  دوره:  کند می  تقسیم  اصلی  دوره  دو   به  را  شناسیایران  که  دارد  وجود   گرایش 

ی  دهندهبازتاب  گرایش  این.  پسااسلامی  دوره   و    نی  ز  نوزدهم   قرن   در   پیش  از   که  است  رویکردهای 

ر  در   که   آنجا   از .  شدند می  گرفته  کار   به ق  خطی  های نسخه  های مجموعه  بیشت  ،شر   شناختی

شده  آثار   دارند،  غلب را   سهم  اسلامی  خطی  هاینسخه  واجد   نی  ز  پسااسلامی  دوره  درباره  منتشر

یسهم     که   زالمان،   کارل  اثر   (Manichaeica)  مانیکائیکا   مجموعه  حال،این  با هستند.    بیشتر

  پیشااسلامی  دوره  شناسیایران  توسعه  در   مهمی نقش  ،است  مانوی  متون  از   ایمجموعه  شامل

 ایفا کرد. 

زبورگ،سن  پژوهشگران  میان  در    از   شاخه  چندین  گذارانبنیان  از   که  دورن،  برنهارد   پتر

  و   تصحیح  در   را   پژوهانهمت  ن  رویکرد   که   بود   کسی  نخستی  ن  رود،می  شمار   به  مدرن  شناسیایران

ی  ترجمه  و   فارسی  اصلی  مت  ن  ۱۸۵۰  سال  در   او .  گرفت  کار   به  فارسی  مکتوب  منابع  انتشار    آلمان 

الدین اثر   مازندران، تاری    خ ، ظهیر ی مورخ مرعشی ر را   پانزدهم، قرن  ایران    بعد،  سال دو  .کرد   منتش 

ر  نشان   او   علمی  دستاوردهای  پاس  به  ایران   شاه   همچنی  ن  دورن .  کرد   اعطا   وی   به  را   خورشید   و   شی 

ر  قفقاز   تاری    خ  درباره  جلدیسه  ایمجموعه یبخش  شامل  که  کرد   منتش    فارسی  مت  ن  چند   از   های 

ی  قرون   گیلان  تاری    خ  درباره  فارسی  متون  از   جلدیپنج   ای مجموعه  او   ،آن  بر   افزون.  بود   وسطای 

ر و  تصحیح را   مازندران و   . کرد   منتش 

ی  پژوهشگران  بعد،  به  نوزدهم   قرن  دوم  نیمه  از  وع به  اروپای  ی  متون  انتشار   شر ی  و   تاریخ    جغرافیای 

ی  خط  به  را   اسلامی ً  که  متون   این.  کردند   عرب 
 
 بریتانیا و    (de Goeje, Brill  همت  به)  هلند   در   عمدتا

 
26 Tagirdzhanov, Opisanie. 

27 Abdullaeva, “Persian Manuscripts Collection,” 1–23 . 



 

ی  نیازهای  رسیدند،می  چاپ  به(  Gibb Memorial  مجموعه  قالب  در )   روس   پژوهشگران   پژوهش 

 روسیه  در   حوزه   این   در   فعالیت  کاهش  دلایل  از   یکی  امر   این  رسد می  نظر   به.  کردند می  تأمی  ن  را 

ی  که  بود   آن   دیگر   عامل   .است  بوده  دورن  مرگ  از   پس   جایبه  دادند می  ترجیح  پژوهشگران  برخ 

ی  متون،  انتقادی  هایتصحیح   سازیآماده  برای  وقت  صرف   هنوز   که  کنند   مطالعه  را   متون 

ر س در   خطی  هاینسخه قالب در  تنها  و  نشده منتش   .بودند دستر

وی    چ،  واسیلی:  روسی  نام  با )  بارتولد   ویلهلم ی  جمله  از  (۱۹۳۰–۱۸۶۰  ولادیمیر   بود   پژوهشگران 

  آغاز   نوزدهم   قرن  پایان  در   را   خود   علمی  فعالیت  او   . 28داد  نشان  را   دوم  رویکرد   این  کارآمدی  که

ً  و   کرد 
 
  رویکرد .  شود می  شناخته  خاورمیانه  نگاریتاری    خ  و   تاری    خ  متخصص  ترینبرجسته  عموما

ی  جنبه  هم  و   داشت  مثبت  جنبه  هم  بارتولد  ی  بسیار   شمار   توانستمی  او :  منف    منابع   از   بیشتر

ی و   نقد   اما   کند،  بررسی  خود   هایپژوهش  در   را   منابعی  از   بسیاری  زیرا  ،بود   ناممکن  آثارش   ارزیاب 

س  در   بود، داده قرار   استفاده مورد  که  . نداشتند  قرار   پژوهشگران سایر  دستر

ی  متون  انتشار   احیای ر  اتحاد   در   اسلامی  تاریخ    میلادی   ۱۹۳۰  دهه  اواسط  در   تنها   شوروی  جماهی 

  به یا  و  ترجمه روسی زبان به متون این از  توجهیقابل شمار  بعد، به زمان آن از . گرفت  صورت

ِ زبان ر اصلی فارسی  د. انشده منتش 

 

 فارسی شعر  مطالعه

  گرایش   ترینمحبوب  بیستم،  قرن  اوایل  و   نوزدهم   قرن  اواخر   در  فارسی،  کلاسیک  شعر   مطالعه

ق  از   بسیاری.  بود   شناسیایران  حوزه  در  زبورگ، سن  پژوهشگران  جمله  از   روس،   شناسانشر   پتر

ر  حال،این  با .  داشتند   علاقه  فارسی  شعر   به ی  ها آن  بیشت  ی  عظیم  گنجینه  این  با   را   خود   آشنای    ادب 

یبخش  منظوم   ترجمه   به   دیگر   و   جامی  حافظ،   سعدی،   رودکی،  خیام،   فردوسی،   اشعار   از   های 

 . کردند می محدود  شاعران

ی  معدود   از   زالمان  کارل  از .  پرداختمی  متون  بررسی  به  انتقادی  رویکردی  با   که  بود   پژوهشگران 

  شعر   و   ادبیات  پژوهشگران  وظیفه  ترینمهم  انتقادی،  هایتصحیح   انتشار   و   تهیه  او،  نظر 

 . بود  فارسی کلاسیک

 دانشکده  رئیس  و   استاد   بعدها   و   زالمان  شاگرد  ،(۱۹۱۸–۱۸۵۸)  ژوکوفسکی  آندریوی    چ  والنتی  ن

ی  های زبان ق  زبورگ، سن  دانشگاه   شر وی  خود   استاد   رویکرد   از   پتر   با   ژوکوفسکی  . 29کرد  پیر

 
28 Encyclopaedia Iranica online, s.v. “Barthold.” 

29 Encyclopaedia Iranica online, s.v. “Zhokovskii.” 



 

ر  هم  که  اسلامی،  عرفان  درباره  خود   هایپژوهش   بر   در   را   صوفیانه  شعر   هم  و   صوفیانه  نث 

 .گشود   روسیه شناسیایران در  را  ایتازه هایافق گرفت، می

  شاعر   انوری،  اوحدالدین  درباره  را   خود   ارشد   کارشناسی  رساله  زالمان،   نظر   زیر   ژوکوفسکی

ی  انتقادی   تصحیح  شامل  همچنی  ن  رساله  این .  نگاشت  دوازدهم،  قرن  زبان فارسی   دیوان   از   بخش 

  انوری   دیوان  مت  ن  از   متفاوت  نسخه  دو   و   بیست  بررسی  و   مقابله  اساس  بر   که  30بود  شاعر   این

 .بود  شده تهیه

 

ن و  اسماعیلیه تصوف، شامل) اسلامی مطالعات ی آیی    (بهای 

ی  تصوف  درباره  دانشگاهی  پژوهش  پیشگامان  از   ژوکوفسکی  آندریوی    چ  والنتی  ن   شمار   به  نی  ز  ایران 

 چند   انتشار   به  حوزه  این  در   را   خود   هایفعالیت  زالمان،  کارل  او،  استاد   کهدرحالی.  رفتمی

وان از  یکی درباره فارسی اصیل متون از  قطعه   بود، کرده  محدود  31یسویه  صوفیانه طریقت  پیر

ی و  منظوم  متون ژوکوفسکی ی صوفیان  از  شماری روای   .کرد   بررسی دقت به  را  وسطی قرون  ایران 

ی  علایق  حوزه ،  ابوالحسن  نورالعلوم  چون  آثاری  او   پژوهش    السائرینمنازل   و   مناجات  خرقانی

ح  و   ها تذکره  انصاری،  عبدالله  خواجه ،  ابوسعید   به  مربوط  های حالشر   المحجوب کشف  میهنی

 .گرفتمی  بر  در   را  رازی فخرالدین مرصادالعباد  و   هجويری

ر درباره  او  برجسته آثار  مبنای متون این   ها آن جمله از  که  بودند   خراسان در  تصوف تحول سی 

ی  عارفان  میان در   «شناخت و  انسان » کتاب  به توانمی   او  هایپژوهش نتایج . 32کرد  اشاره  ایران 

ده  مقبولیت   نی  ز  امروز   به  تا    در   را   فارسی  مت  ن  چندین  ژوکوفسکی  ،نآ   بر   افزون   . د ندار   ای گستر

ر  انتقادی  و   علمی  هایتصحیح  قالب ح  به  توانمی  ها آن  ترینبرجسته  از   که  کرد   منتش   حالشر

ی ابوسعید  ر اثر . کرد   اشاره هجويری  المحجوبکشف  و  میهن    ژوکوفسکی،  درگذشت  از  پس اخی 

ر  ،33روماسکوی    چ  . آ . آ   شاگردش،  همت به   ایدوره  بعد،  به  ۱۹۳۰  دهه  اواسط  از .  شد   منتش 

ی   وضعیت،   این  نتیجه  در .  شد   آغاز   شناسیایران  از   شاخه  این  در   ایدئولوژیک  رکود   از   طولان 

ً  شوروی شناسانایران
 
ی  متون مطالعه از  و   شدند  متمرکز  صوفیانه  شعر  بر  عمدتا   صوفیانه  دین 

  که  کنیم  اشاره   نی  ز  اسلامی  مطالعات  هایحوزه  دیگر   به  است   مناسب  اینجا   در .  کردند   پرهی  ز

 . بودند  پیشگام ها آن در   روس پژوهشگران

 
30 Zhokovskii, ‘Ali Auhadeddin Enveri. 

31 Salemann, Legenda . 

32 Zhokovskii, Chelovek i poznanie. 

33 A.A. Romaskevich 



 

ر   مند نظام  مطالعه  که  بود   کسی  نخستی  ن(  ۱۹۷۰–۱۸۸۶)  ایوانف  آلکسیوی    چ  ولادیمی 

،  سطح  در   چه  و   روسیه  در   چه  او   . 34کرد  آغاز   را   اسماعیلیه ر  سهمی  جهانی  توسعه   در   چشمگی 

ً شوروی  دوره  در  نامش  حال،این با  . داشت شناسیایران
 
ی به تقریبا ده  فراموش    ایوانف  . شد  سپر

  جدید   خطی  نسخه  ۱۳۶۰  شد   موفق  هند، و   مرکزی   آسیای  ایران،   به  خود   سفرهای   جریان  در 

ی  موزه  اسلامی  خطی  های نسخه  مجموعه  به ید که)جهت مقا  بیفزاید   آسیای    یسه در نظر بگیر

ر  حال در  مجموعه این د می  بر  در  را  نسخه هزار  ۱۰ حدود  حاض   (. گیر

  از   شماری  رفت،می  شمار   به  باتجربه  پژوهشگری  زمان  آن  در   که  ،۱۹۵۳  سال  در   ایوانف

  35« حق  اهل   متون:  کردستان  پرستانحقیقت»   عنوان   با   را   حق  اهل  تعالیم  متون  ترینمهم

ر   این  .گرفتمی  بر   در   را   متون   از   یک   هر   از   ایخلاصه  و   انگلیسی  ترجمه  اثر   این  . 36کرد  منتش 

ر  و   ژوکوفسکی  پیشگامانه  هایپژوهش  کنار   در   متون،  مینورسکی  فئودورووی    چ  ولادیمی 

ق)   ایمقدمه  نگارش  برای  را   زمینه  ،37(۱۹۶۶–۱۸۷۷  روس،  برجسته  دیپلمات   و   شناسشر

  موجود   اطلاعات  تمامی  کوشید   آن  در   او   که  ایمقدمه  کردند؛  فراهم  ایوانف   کتاب  بر   تحلیلی

 . 38کند   مند نظام و  تحلیل گردآوری،  زمان آن تا  را  حق اهل تعالیم درباره

ی  جنبش  ،۱۸۴۴  سال  از  ی  که  شد   پدیدار   ایران   در   جدیدی  دین    ای فرقه  را   آن  پژوهشگران   برخ 

ی ی  مذهب    باب،  محمد علی  سید   خود،  گذار بنیان  نام  به  آغاز،  در   جنبش  ینا.  نامیدند می و عرفان 

،  دارای  و   شد می  خوانده«  بابیه» ی  اماکن  و   تقویم  مقدس،  متون  پیامبر .  بود   خود   خاص  زیارت 

  همان   که   شد   مدعی  بهاءالله،   به  ملقب   نوری،  علیحسی  ن  باب،  جانشی  ن  بعد،   سال  نوزده

ی ی  را   ظهورش  باب   که  است  پیامبر ی  آیی  ن  به  بابیه  ترتیب،بدین.  بود   کرده  پیشگوی    تحول  بهای 

ی  یافت؛ ی  عنوانبه  را   خود   که  آیین  ی  دین  ی  اسلام،  از   پس  دوران   به  متعلق  جدید،  و   جهان    معرف 

 .کرد می

ً
 
زا .  نماند   دور   پژوهشگران  نظر   از   رویدادها   این   طبیعتا ی  نخستی  ن  از   بیگکاظم  میر   پژوهشگران 

  روس،  هایدیپلمات  هایتلاش  واسطهبه  بعدها،  . 39نوشت  بابیه  درباره  ۱۸۶۵  سال  در   که  بود 

  و   دورن  برنهارد   خانیكوف،.  آ . ن  اختیار   در   تحلیل  و   بررسی  برای  بابیه  اصلی  خطی  هاینسخه

 
34 Encyclopaedia Iranica online, s.v. “Ivanow.” 

35 (The Truth-worshippers of Kurdistan. Ahl-i Haqq Texts)  

36 Ivanow, The Truth-worshippers of Kurdistan . 

37 Encyclopaedia Iranica online, s.v. “Minorsky.” 

38 Khismatulin, “Uchenie Ahl-i Haqq,” 45–52. 

39 Kazem-bek, Bab i babidy. 



 

 گئورگیوی    چ  الکساندر   و   بارتولد   ژوکوفسکی،  را   آنان  هایپژوهش.  گرفت  قرار   روزن  ویکتور   بارون

 . 40دادند  ادامه (۱۹۲۰–۱۸۶۱) تومانسکی

ی  دوره  تومانسکی   های سال  در   و   بود   رسانده  پایان   به  را   خارجه  امور   وزارت  افسران  آموزش 

یشکل ی  جنبش  گیر   علاقه  کنار   در   منطقه،  در   او   رسمی  وظایف.  کرد می  فعالیت  ایران  در   بهای 

 روسی  زبان  به  را   «بهاءالله  عهد   و   نامهوصیت»  اصلی  مت  ن  شد   سبب  جنبش،  این  به  اششخصی

  هایرساله  از   شماری  از   روزن  ترجمه  با   همراه   ،۱۸۹۳  سال  در   را   ترجمه  این  او .  کند   ترجمه

ر بهاءالله،  . کرد   منتش 

، آثار  ترینمهم از  یکی از  تومانسکی ترجمه بعد، سال شش ی بابی   مت  ن با  همراه،  اقدس کتاب  یعن 

ر  آن  فارسی  اصلی   عنوان   با   روزن   بارون  نگاریتک   ،۱۹۰۸  سال  در   ادامه،  در .  شد   منتش 

ٔ نخستی  ن»
 
وان از ] بهاءالله، رسائل مجموعه ی [جنبش  پیر  . یافت انتشار  «باب 

 

 فیلولوژی  و  شناسیواژه

ش  برای  جدی   هایتلاش  نخستی  ن  از   یکی وتلیب گ  کارل  را   فیلولوژی  و   شناسیواژه  حوزهٔ   گستر

ر  را   «جمالی  معیار »  انتقادی ِ  تصحیح  ۱۸۸۷  سال  در   زالمان.  داد   انجام  زالمان   فرهنگ   کرد؛  منتش 

ی ی فخری محمد  که  میلادی   چهاردهم  قرن  به  متعلق  فارسی  لغت  .  بود   کرده  تدوین  را   آن  اصفهان 

ٔ  تنها   در   صناق   هایبخش  تکمیل  برای  او 
 
ِ  نسخه س  در   خطی   بهره   متأخرتری  آثار   از   خود،  دستر

 فرهنگ   ۱۸۹۵  سال  در   زالمان.  بود   شده  داده  ارجاع  لغت  فرهنگ  این  به  ها آن  در   که  گرفت

ر  نی  ز  دیگری  لغت  نمونه   ۱۷۰۰  شامل  که  ایترکی-فارسی  فرهنگ  شاهنامه،  لغت:  کرد   منتش 

ی  د. بو  فردوسی شاهنامه از  واژگان 

  ، پژوهیمت  ن  در   اشتجربه  مدد   به  که  بود   روسی  پژوهشگر   نخستی  ن  زالمان  کارل  رسد می  نظر   به

یبه ٔ  برحسب  توانند می  اندازه  چه  تا   فارسی  واژگان  که  دریافت  درست 
 
،  منطقه   دورهٔ   جغرافیایی

ی ٔ  و   تاریخ 
 
ی  و   فکری  پیشینه

 
ی  نویسنده،  فرهنگ ی  معان    کرد   پیشنهاد   او   رو،این  از .  کنند   پیدا   متفاوت 

ٔ  شاعران  و   ورزاناندیشه   برای  مستقلی  هایفرهنگ  و   ها نامهواژه
 
 و   شود   تدوین  فارسی  برجسته

 گردآوری  جامع  لغت   فرهنگ  یک  قالب  در   مربوط،  ارجاعات  با   همراه   ها،مجموعه  این  سپس

یواژه  مسائل  به  خود   آثار   در   شناسانایران  از   بسیاری  هرچند د.  شون   در   و   پرداخته  شناخت 

ی  یا   ها نامهواژه  هایشان،ترجمه  هاییادداشت های  موضوعی،  کوتاهِ   مقالات  حت    از   را   خود   تفسیر

ی  همچنان   زالمان  ایدهٔ   اند،کرده  عرضه  فارسی  اصطلاحات  یدست  آرمان  ی  نیافتن   . است  مانده  باق 

 
40 Encyclopaedia Iranica online, s.v. “Tumanskii.” 



 

ٔ در  همچنی  ن زالمان 
 
ُ و  میانه فارسی  فیلولوژی ِ مطالعه ٔبه حوزه  این. داشت   سهم غدی س 

 
  واسطه

وان  و   شاگردان گ .  آ . ف  او،  پیر  با   ،(۱۹۶۸–۱۸۷۹)  42فرایمان   . آ . آ   و  (۱۹۳۴–۱۸۶۷)  41روزنبر

ش  موفقیت  ر  و   گذار بنیان  فرایمان  . 43یافت   گستر ی  روش  شوروی ِـروسی  مکتب  رهب  یـتطبیق   تاریخ 

ی  شناسیزبان  در    شمار به  سغدی   و   خوارزمی  های زبان  متخصصان  نخستی  ن  از   و   بود   ایران 

ٔ  در   سُغدی  مطالعات  . 44رفت می
 
  نزدیکی  در   اسناد   از   توجهیقابل  شمار   کشف  از   پس  ،۱۹۳۰  دهه

ٔ
 
 .گرفت  ایتازه رونق زرافشان، رودخانه

 

ی هایپژوهش  و  عامه فرهنگ  میدان 

زبورگ،سن  شناسانایران   برای  فارسی،  شعر   و   ادبیات  دربارهٔ   خود   هایپژوهش  کنار   در   پتر

ٔ
 
ی  هایگویش  و   عامه  فرهنگ  مطالعه ٔ  تا   روسیه  علوم  آکادمی .کردندمی  سفر   ایران  به  ایران 

 
  دهه

ٔ  همچنان  ۱۹۳۰
 
ی  چنی  ن  هزینه   نخستی  ن  از   ژوکوفسکی  والنتی  ن.  کرد می  تأمی  ن  را   سفرهای 

یسن  پژوهشگران
 
زبورگ ی  هایپژوهش  انجام  به  که  بود   پتر   علمی  علایق. پرداخت ایران   در  میدان 

ده  طیف  او  ٔ  در   سفرهایش  جریان  در   او   . گرفتدربرمی  را   شناسیایران  موضوعات  از   ایگستر
 
  دهه

ٔ  هایمنظومه  از   زیادی  شمار   ،۱۸۸۰
 
ی  عروسی،  هایترانه   عامیانه،  عاشقانه   معماها،   ها، لالای 

،   قطعات  منظوم،  های دیباچه ز آمی  ز
ی  و   نامتعارف  واژگان   طن    و   ثبت  را   دست  این  از   مطالب 

ی  ژوکوفسکی.  کرد   گردآوری ی  بعدها   و   گنجاند   خود   مقالات  در   را طالب  م  این   از   بخش    با   کتاب 

ینمونه»  عنوان  ٔ  فرهنگ  از   های 
 
ر 45« فارسی  عامه ی  انجمن  سوی  از   کتاب  این.  کرد   منتش    جغرافیای 

 . شد  نائل طلا مدال  دریافت به روسیه

ر  ژوکوفسکی،   شاگردان  –۱۸۹۳)  46مار .  ن  یوری  و   روماسکوی    چ.  آ   الکساندر   ایوانف،.  آ   ولادیمی 

ی  هایزبان  دانشکدهٔ   ،۱۹۱۰  سال  در .  دادند   ادامه  حوزه  این  در   را   او   فعالیت  ،(۱۹۳۵ ق    شر

ی  کشور   ایندرباره    و   کند   تقویت   فارسی  زبان  در   را   خود   مهارت  تا   فرستاد   ایران  به  را   ایوانف   آشنای 

ی ٔ  در   او .  آورد   دست  به   بیشتر
 
  ایران   هایبانک  از   یکی  در   ۱۹۱۴  تا   ۱۹۱۱  های سال  فاصله

  سال   در .  کند   سفر   کشور   مختلف  مناطق  به  یافت   فرصت  طریق  این  از   و   بود   کار   به  مشغول

 
41 F.A. Rosenberg 

42 A.A. Freiman 

43 Encyclopaedia Iranica online, s.v. “Freiman.” 

44 Freiman, Khorezmiiskii yazyk. 

45 Zhokovskii, Obraztsy. 

46 Yuri N. Marr 



 

  موزهٔ   برای  را   ها آن  تا   فرستاد   بخارا   به  خطی  هاینسخه  خرید   برای  را   ایوانف  زالمان،  کارل  ۱۹۱۵

ی  اسماعیلیه  سویبه  اشعلمی  علایق  آنکه  از   پیش  و   سفرها   این  از   پس  ایوانف .  کند   تهیه  آسیای 

ٔ شعر  از  نمونه چند »  کتاب  شود، معطوف
 
ر و  تدوین را  «فارسی عامیانه  از  اثر  این . 47کرد  منتش 

 زبانشانگلیسی  اثر   ۱۵۰  حدود   با   را   آن  اگر   ویژه  به  ،بود   روسی  زبان  به  او   هاینوشته   معدود 

ی»  کتاب.  کنیم  مقایسه ق   از   خاطرات  ی  و   سفرها   از   خاطراتش  و   ها برداشت  شامل  که  او   شر
 
  زندگ

ی  در   ها سال  و   است   کشور   از   خارج  در  ی  اششخصی  بایگان  ی  به  بود،  مانده  باق 
 
  زبان   دو   به  تازگ

ر روسی و  انگلیسی  . 48است  شده  منتش 

  طالب م  ،۱۹۱۴–۱۹۱۳  های سال  در   ایران  به  خود   سفر   جریان   در   روماسکوی    چ  الکساندر 

ی ٔ  شعر  .کرد   گردآوری  پیشااسلامی  باورهای  و   ادبیات  عامه،  فرهنگ  دربارهٔ   فراوان 
 
 فارسی،  عامیانه

ی ی  تنها   پریان  هایقصه  و   کارناوالی  هایجشن  ها،لالای  ی  از  برخ    شان درباره او   که  بودند   موضوعات 

،  پژوهشگر   با   زمانهم  که  روماسکوی    چ .نوشت   لوریمر   رابرتسون  لاکهارت  دیوید   بریتانیایی

 تحقیقات   به   ،(۱۹۴۵–۱۸۷۵)  کریستنسن  آرتور   دانمارکی،  پژوهشگر   و   ،(۱۹۶۲–۱۸۷۶)

ی ٔ  هفتاد   حدود   بود،   مشغول  میدان 
 
  در   را   ها آن  و   کرد   بندیطبقه  و   گردآوری  را   عامیانه  قصه

ٔ  هایقصه  عنوان  با  خود  نگاریتک
 
ی روسی خوانندگان به فارسی عامیانه  .49کرد  معرف 

ر  تا   ۱۹۲۵  مارس  از   مار  .ن  یوری   تا   شد   اعزام  ایران  به  علوم  آکادمی  دستور   به  ۱۹۲۶  سپتامب 

ی  مواد   و   اسناد   مدت  این   در   او  .کند  مطالعه  را   فارسی  معاصر  ادبیات   دربارهٔ   متعددی  پژوهش 

  و   کرد   گردآوری-  عامیانه  نمایش  و   شعر   ویژهبه  -  عامه  فرهنگ  جمله  از   گوناگون،  موضوعات

ر  را   ها آن  بعدها    افتخار   نشان  ایران  دولت  ،۱۹۳۵  سال   در   مرگش  از   پیش  اندکی.  ساخت  منتش 

 .کرد   اعطا  او  به را   علمی

 

 مسکو 

ق  مطالعات  آغاز،  همان  از  ی  هایزبان  عملی  کاربرد   بر   مسکو   در   شناسیشر ق  . بود   متمرکز   شر

ٔ
 
ِ  مؤسسه ،  هایزبان  لازارف  قی ق  مطالعات  مرکز   ترینمهم  شر   مسکو   در   شناسیایران  و   شناسیشر

  اعضای   از   ،(لازاریان)  لازارف   خانوادهٔ   ابتکار   به  ۱۸۱۵  سال  در   مؤسسه  این.  رفتمی  شمار به

ٔ
 
ِ  جامعه ی

  خصوصی  و   متوسطه  ای مدرسه   ابتدا   در   مؤسسه .شد   تأسیس  روسیه،  در   مهاجر   ارمن 

ی  کودکان  از   حمایت  آن   اصلی  هدف  که  بود    مراکز   از   یکی  به  زود   خیلی  حال،این  با  .بود   ارمن 

 
47 Ivanow, Neskol’ko obraztsov. 

48 Ivanow, Vospominaniya; ibid, Fifty Years in the East. 

49 Romaskevich, Persidskie narodnye skazki. 



 

ی جمان   و   دولت  کارمندان   تربیت  برای  شدهشناخته  آموزش    به  که  افرادی  شد؛  تبدیل  روسی  متر

،  های زبان ،   فارسی،  ارمنی ی  و   ترکی  عربی اتور   ،۱۸۴۸  سال  در   .داشتند  تسلط  گرج   روسیه،  امپر

ٔ  اول،  نیکلای
 
ی  جایگاه  و   کرد   تأیید   را   مؤسسه  شدهٔ بازنگری  اساسنامه   سطح   تا   را   آن  آموزش 

ی  جایگاه  و   نام  آن،  از   پس .داد   ارتقا   دانشگاه ر  بار   چندین  مؤسسه  آموزش   سال  در  .کرد   تغیی 

ٔ  در   مؤسسه  این  ،۱۹۲۱
 
ق  مطالعات  تأسیستازه  مؤسسه ٔ.  شد   ادغام   مسکو   شناسیشر

 
  مؤسسه

ر ٔ  در   ۱۹۵۴  سال  در   نی  ز  اخی 
 
ی  مؤسسه   نهادی   شد؛   ادغام   (MGIMO)  مسکو   المللبی  ن  روابط   دولت 

 . بود  شده تأسیس ۱۹۴۴ سال در  که

ٔ  شناسانایران  مؤسسه،  این  آموختگاندانش  و   استادان  میان  در 
 
 حضور   بسیاری  برجسته

ق  مطالعات  گذار بنیان  ،(۱۹۴۲–۱۸۷۱)  50کریمسکی .ی  آغافانگل  جمله   از   داشتند؛   شناسیشر

ر  او،  شاگرد   ،اوکراین  در   شناسیایران  و   نامدار   پژوهشگر   و   دیپلمات  مینورسکی،.  ف  ولادیمی 

زا   ،روس ی  روسی-فارسی  فرهنگ  نخستی  ن  مؤلف  ،51غفاروف  عبدالله  میر  فارسی  منابع  بر   مبتن 

 از افراد.  دیگر   بسیاری و  وسطی قرون

 

 روسیه در  شناسیایران نگاریتاری    خ 

ینامهیادبود   شناسانایران  از   بسیاری   مناسبت   به  اند،نوشته   خود   فقید   همکاران  دربارهٔ   های 

  تاری    خ   دربارهٔ   و   اند کرده  گردآوری  را   آنان  آثار   فهرست  یادبود،   رویدادهای  دیگر   و   سالگردها 

 واقعی نگارانتاری    خ شمار  حال،این با . اند کرده  پژوهش معاصر شناسیایران گوناگون  هایشاخه

ق  مطالعات ی  که  روسیه  در   شناسیشر
 
  و   شوروی  آرشیوهای  در   پژوهش  وقف   را   خود   زندگ

 .است اندک بسیار  باشند، کرده  روسیه

ٔ  از 
 
–۱۹۰۶)  52لونی  ن .و  بوریس  :کرد   اشاره  تاشکند   از   محقق  دو   به  توانمی  پژوهشگران   این   جمله

  مرکزی   آسیای  مطالعات  دربارهٔ   که  ،(۱۹۵۰  متولد )  53گِرمانوف .آ  والری  شاگردش،  و  (۲۰۰۱

ر  اتحاد   در  زبورگسن  از   پژوهشگر   دو   همچنی  ن.  اند نوشته   سابق  شوروی  جماهی   زمینه  این  در   پتر

  آرشیوی،  کمیاب  اسناد  از   استفاده با  که  ،(۱۹۳۵ متولد ) 54کولیکووا  .م  آلا: اند داشته فعالیت 
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ٔفرهنگ  و   نگاریتاری    خ  حوزهٔ   در   متعددی  مقالات
 
ح  نامه   و   است؛  کرده  تألیف  آثار   و   حالشر

 (. ۲۰۰۳–۱۹۳۸) 55کارسکایا .ن  لاریسا 

وح  شناسیکتاب  کارسکایا  ده  و   مشر وح  شناسیکتاب  عنوان  با   ایگستر   در   روسی  مقالات  مشر

ٔ
 
، مطالعات زمینه ی عربی یات: ۱۹۱۷  تا  ۱۸۱۸ از  ترکی، و  ایران    این . کرد   تدوین علمی  ادواری نشر

د می بر در  را  عنوان  ۷۴۷۴  اثر  ی-قومی حوزهٔ   به  ها آن  سومیک  که   گیر ی  زبان   . 56شودمی  مربوط  ایران 

ٔفرهنگ  جلدی ِدو   فرهنگ  نی  ز  مسکو،   پژوهشگر   ،(۱۹۲۲  متولد )  میلیباند .  د   سوفیا 
 
  نامه

ح ق  آثار   و   حالشر ِ  شناسانشر  . 57است   کرده   تدوین  را   ویکمبیست  قرن  اوایل  و   بیستم  قرن   روسی

ً  مقاله  این  که  کرد   تأکید   باید   پایان،  در 
 
 روسیه   در   شناسیایران  اصلی  هایشاخه  خاستگاه  به  صرفا

یشاخه  پردازد؛می ٔ  پژوهشگران  که   های 
 
ی  برجسته ِ  و   آلمان  زبورگ سن  ازان،ک   در   فعال  روسی   و   پتر

 پژوهشگران   از   بسیاری  متأسفانه، .گذاشتند  بنیان  بیستم،  قرن  آغاز   و   نوزدهم  قرن  در   مسکو،

ِ ون  کوتاه  بررسی  این  محدودهٔ   از   شوروی،  دوران  در   آنان  جانشینان  و   دوره  این  در   فعال  روسی   بیر

ی  اند؛مانده ی  جلسه  چندین  حت  ان  ی  آنان  آثار   تمامی  به  پرداخت  ن  برای   نی  ز  سخنر  .بود   نخواهد   کاف 

ی  مقاله   این  در   که  اینگارانهتاری    خ  آثار   حال،بااین ی  شدند،  معرف    هایپژوهش  از   مفصل  گزارش 

 .دهندمی  دست  به محققان این
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